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CONTRATO N° 4600057979
CONTRATACION DIRECTA N° 16-2023-ESSALUD/GCL-1
“CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA EN LAS
INSTALACIONES DE ESSALUD PARA DIECISIETE (17) DEPENDENCIAS- ITEM N° 4 RED

PRESTACIONAL REBAGLIATI

Conste por el presente documento, la “CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y
VIGILANCIA EN LAS INSTALACIONES DE ESSALUD PARA DIECISIETE (17)
DEPENDENCIAS"- iTEM 4- RED PRESTACIONAL REBAGLIATI, que celebra de una parte;

. SEGURO SOCIAL DE SALUD - ESSALUD, en adelante “LA ENTIDAD”, con Registro
Unico de Contribuyentes N° 20131257750, con domicilio legal en el Av. Arenales N°
1402 - Jesus Maria, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por
el Sub Gerente de Adquisiciones de la Gerencia de Abastecimiento de ia Gerencia
Central de Logistica sefior RENZO ALBERT NAVARRETE CHILQUILLO, identificado
con DNI N° 43706114, designado mediante Resolucion de Presidencia Ejecutiva N° 565-
PE-ESSALUD-2023, y el Jefe de Divisién sefior DAVID OLAZABAL ROMAN
identificado con DNI N° 09861381, designado mediante Resolucion de Gerencia General
N° 1660-GG-ESSALUD-2022 y de otra parte;

CONSORCIO ROCER, conformado por la empresa GRUPO SECURITY ROCER
S.A.C. con RUC N° 20600092480, inscrita en la partida Electronica N° 11205669 del
" Registro de Personas Juridicas de Huancayo y la empresa JAHIR SERVIS COMPANY
il S.A.C. con RUC N° 20511772312, inscrita en la partida Electrénica N° 11969838 del
‘ Registro de Personas Juridicas de Lima, quienes sefialan como representante legal
comun, de acuerdo al contrato de consorcio obrante en autos, a RICARDO BENITES
ZEGARRA, identificado con DNI N° 071211304, a quien en adelante denominado "EL
CONTRATISTA”: en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Mediante Resolucién de Presidencia Ejecutiva N° 585-PE-ESSALUD-2023 del 04 de julio de
2023, se aprobd la Contratacién Directa N° 16-2023-ESSALUD/GCL-1 para Ia
“CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA EN LAS
INSTALACIONES DE ESSALUD PARA DIECISIETE (17) DEPENDENCIAS”- ITEM 4- RED
PRESTACIONAL REBAGLIATI, bajo la causal de situacién de desabastecimiento.

Con fecha 05 de julio de 2023, la Gerencia de Abastecimiento, en su calidad de Organo
Encargado de las Confrataciones (OEC) de la Entidad, adjudicé la buena pro de la
CONTRATACION DIRECTA N° 16-2023-ESSALUD/GCL-1 para la contratacion del

O “CONTRATACION DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA EN LAS

_5| INSTALACIONES DE ESSALUD PARA DIECISIETE (17) DEPENDENCIAS"- iTEM N° 4- RED
"/ PRESTACIONAL REBAGLIATI, a CONSORCIO ROCER, cuyos detalles e importe constan en

tos documentos integrantes del presente contrato.

Mediante documento de fecha 07 de julio de 2023, CONSORCIO ROCER presenta los
documentos para el perfeccionamiento del contrato.
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CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto la contratacion del “SERVICIO DE SEGURIDAD Y
VIGILANCIA EN LAS INSTALACIONES DE ESSALUD PARA DIECISIETE (17)
DEPENDENCIAS”- ‘ITEM 4- RED PRESTACIONAL REBAGLIATL.

CLAUSULA TERCERA; MONTO CONTRACTUAL

El monto total de! presente contrato asciende a S/ 3°560,091.44 (Tres Millones Quinientos
Sesenta Mil Noventa y Uno con 44/100 Soles), que incluye todos los impuestos de Ley,

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme la legislacion vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio materia del presente
contrato.

CLAUSULA CUARTA; DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en Soles en forma
peri¢dica del mes cumplido (cierra los 30 o 31 de cada mes), previa conformidad del servicio, de
acuerdo al numeral 12 de los Términos de Referencia; luego de la recepcién formal y completa
de la documentacién correspondiente, segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la
sonformidad se emite en un plazo méaximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de
otorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas
en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario compeiente.

Previo al pago, la Entidad verifica el cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales
por parte del CONTRATISTA para con los trabajadores destacados en la Entidad.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o
fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo
establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los gue se computan desde la oportunidad en que el pago debib efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
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‘-@\ El servicio requerido tendra una duracién de ciento veinte (120) dias calendario, contados desde
gl dia de suscrito el Acta de Inicio del Servicio entre la Red correspondiente y EL CONTRATISTA.

} rd

a7 CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

CLAUSU LA oA A, A e e S e e ——

El presente contrato esta conformado por las bases, |a oferta ganadora, asl como los documentos
derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA se encuentra registrado como REMYPE por lo que de acuerdo al articulo
149.4 del Regiamento de la Ley de Contrataciones del Estado, se procede a disponer la retencién
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del 10% del monto contratado, esto es la suma de S/ 356,009.15 (Trescientos Cincuentay Seis
Mil Nueve con 15/100 Soles), como garantia de fiel cumplimiento, en la primera mitad del
nGmero total de pagos a realizarse.

CLAUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad serd otorgada
mensualmente por el Jefe de la Oficina de Administracién de la Red, de acuerdo a los Terminos
de Referencia, en el plazo de siete (7) a quince (15) dias como plezo méaximo de producida la
recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente
el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho
(8) dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo
para subsanar no puede ser menor de cinco (05) ni mayor de quince (15} dias. Si pese al plazo
otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién, LA ENTIDAD puede
otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este
supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para
subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con
las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que
corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

“MEL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
caso de incumplimiento.

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocuitos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo méaximo de responsabilidad de EL CONTRATISTA es de un (1) afio contado a partir de
la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA UNDECIMA: DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

e T e e e e TP it

En la ejecucion del presente contrato, el CONTRATISTA de ser el caso, requiera una ampliacion
de plazo, esta sera regulada por el articulo 158° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

_ Aefectos de la presentacion de la solicitud, debera ser presentado a la ENTIDAD, en el Maédulo
¢ ADagx de Atencion, ubicada en el Segundo Piso de la Av. Arenales N° 1402 - Jesus Maria dirigido a la
; ““Sub Gerencia de Adquisiciones de la Gerencia de Abastecimiento de la Gerencia Central de
..« AHogistica.
Tt

‘CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automéaticamente una penalidad por mora por cada dia de
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atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =
Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En ese tltimo caso la calificacion del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

| Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o de! pago final, seglin corresponda; o si
QJera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.
wf' quO 4';-“,;1_

|.... Bstos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al
i “diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid

w/ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto méaximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

OTRAS PENALIDADES
La presente tabla de otras penalidades tiene por finalidad corregir las faltas que el contratista

incurra durante el desarrollo del servicio desde su inicio hasta la finalizacién del contrato, asi
como evitar el incumplimiento de la presentacién de ia documentacion solicitada:

N*! SUPUESTOSDEAPLICACIONDE | FORMADE |PROCEDIMIENTO
PENALIDAD GAL

CIL0
(PENALIDAD)
No presentar ol cronograma de trabsjo Infosme del Jafe
4 |an ol plazo astableckin {2 ios 10 diss de Administracién
de inlciado al servicio) ta penalidad se de fo Red
spikcani por cada dia de retraso 5% de la UIT cemunicando ol
Insumplimiento.
No presentar los Estudios de Informs det Jefe
2 | Seguridad, Planss de Seguridad de Administraciin
y los Manuales do de la Red
Procedimientos en @l plazo comunicando el

establecido (a los 30 dias de| 10%dela UIT | incumplimiento.
iniciado el sarvicio); la penafidad
se aplicard por cada dia de
retraso,

Cuands el pemsonal de Informe del Jefe

supervisores y/o agente de de Administraciin

3 viglancia realice 02 1WMOS| zor 4o 2T delaRed
continuos; l@ penaidad se comunicando sl

aplicara cada vez que se incuma incumplimienta.

en ia falte

Cuando 8l puesto de supswisse yio informe del Jefe
4 | agente de vigllancia se cubra tespués da Administracién

B e o w8 e S%delaUT | delaRed

cute veez que sa incurra on is Tolte. comurniicando el

incumplimiento.

Pagina 4 de 7




j Ministerio _ -
PERU de Trabajo Seguro Social de Salud

y Promocion del Empleo ESSALUD
SEGURGC SOCIAL DE SALUD
CONTRATACION DIRECTA N° 16-2023-ESSALUD/GCL-1
Mmu?dan&bmmﬂﬂ ' tnforme del Jele
2 B ¥
= I
ey verinc), i posaidod so| 10% dela UIT
apicard ;ﬁmmu incure W fa incumplimiento
| i puesio ce supars ﬁwnaw’rh’gf informe del Jele
llancie poanided de Administracion
g |2plcard cada vez que se ncur@ €0 18| 1o gala UIT | de la Red
comunicanco el
| incumplimiento.
Por abandono da servico del Informe del Jele
supervisor yb aganie de de Administracin
vigilenda, & poralided de i Red
aplicard cada vez gue sa incurra COmUCAn &l
7 len i falts, Por mbendone de| 10% dalo UIT | incomplicdento.
servicic a& entiends cuande o
agente do vighantla no s
encuenire en sipuesio alcueha |
sido asgnado. |
Cuando el personal de agentes % Informe del Jefe
$§ |de viglancia no dispenen del | ¢ Administracién

camet SUCAMEC 1y =6 m%amun"" s ks Red

encuenire venddo; fa penafidad comunicando af
se aplicard por cada carnet incumplimiento.
Cundo Ton puewios ds iglancis Informe del Jefe
g |@rmadosnd tuenten amaments ge Administracion
Solchtadc; | penaldad 50 I P| 10% detaUIT | dela Red
GoiTINeEndo o
_incumplimiento, |
Cuando &l usuario del grma no Informe dat Jois
10 |disponga da @ fcenca de portar de Administracién
armas y/o se encusnire vencida: | yne o 0 T de Ia Red
la penalidad s& aplicard por ' comunicando =i
__lama incumplimiento.
Por faia de equipc de radio; Irforme del Jefe
cuando el equipo de radio este de Administracibn
inoperativo yo se encusnire en de la Red
mal sstads de funcionamiento; gomunicando el
mbﬁmi d? disponga da ‘;: incumplimients,
jta Jda repueslo, cuar
L {alle el cargador de radio y/o se 5% de la UIY
encusnire  noperatie: e
penalidad 8¢ & por radic
después de cumplide ol plazo
[+
Por realbar el cambio de informe del Jefe
%= /o de |

suporviser  yio  agente de Administraciin
Jols de I Oficinn  de cormmicands e
Administracién g I3 Red; la | incumglimiento. |

] ipenaﬁdadaeapﬂwﬂmdam
se incirrs en i fala

Nota:

1. El confratista sera notificado por el Jefe de la Oficina de Administracién de la Red
Asistencial mediante carta o correo electronico, cada vez que incurra en las faltas
descritas en la tabla de penalidades, indicandole que debera subsanar la falta en la que
ha incurrido. Se precisa que el plazo de descargo del contratista sera de dos (02) dias
calendario, mediante carta o correo electrénico al Jefe de la Oficina de Administracion.
Los montos de las penalidades impuestas serén descontados de la facturacion mensual.
De no subsanar las faltas indicadas en la presente tabla, las penalidades se continuaran
aplicando.

La contratacién de! servicio de vigilancia implica que el mismo sea brindado de manera
ininterrumpida, siendo responsable de ello el contratista; quien deberd tomar las
acciones y medidas para tal efecto.

Por lo que |os permisos por atencion médica, enfermedades, casos fortuitos, etc, tendran
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que ser coordinados entre el contratista y el personal que destaque para el servicio, sin
que ello afecte la continuidad del servicio.
Se precisa que, de encontrarse alguna falta en el servicio de vigilancia de acuerdo a la
tabla de otras penalidades, estas seran declaradas en un acta de inspeccion del servicio
de vigilancia y sera firmada por el supervisor de turno de la Empresa prestadora del
servicio, como conformidad de |a falta observada.

CLAUSULA DECIMO TERCERA; RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualguiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con e! numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo
165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Elio no obsta
la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento
diere lugar, en el caso que estas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: CONFLICTO DE INTERES

En la ejecucion del presente contrato, se tendra en consideracion el cumplimiento y observancia

obligatoria de lo establecido en la Directiva de Gerencia General N° 013-OFIN-ESSALUD-

7/2018V.01 "Directiva sobre conflicto de intereses y actuacién de integridad en el Seguro Social de
Balud - ESSALUD".

G "?;I_AUSULA DECIMO SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una

“persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 4rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores 0 personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado
o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al
contrato.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcién, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
__ conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
= Abg) evitar los referidos actos o practicas.
D\

X ve
L6k

W Cof
S :«“rggi/ Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
' en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de

L.L.EQ.AUSULA DECIMO SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
B 7,
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aplicacién supletoria las disposiciones pertinentes dei Cédigo Civil vigente, cuando corresponda,
y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una congiliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, seguin lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
| ey de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad
del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento

de su notificacidn, segin lo previsto en el numeral 4521 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA

Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen
durante la ejecucion del presente conirato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Av. Arenales N° 1402 - JesUis Maria, provincia y departamento de
Lima.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Jr. Jorge Basadre N° 160, Distrito de El Tambo, Provincia de
Huancayo, Departamento de Junin.

La variacién del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de e (07) dias
del mes ge julio de 2023,

X
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